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In diesem Dokument legt Cosentino®
die Arbeits- und Verfahrensrichtlinien
fliir den Einbau von Dekton® 4 mm und
8 mm in Metallkonstruktionen mit einem
Nietbefestigungssystem dar.

Bei der Installation von Dekton® mit dieser Art von System
mussen bestimmte Grundprinzipien beachtet werden, die das
einwandfreie Funktionieren des Systems gewahrleisten:

- Einhaltung der Mindest- und Hochstabstéande von der
Befestigung zum Rand.

- Versehen Sie jede Platte mit zwei Fixpunkten und die
Ubrigen mit Gleitpunkten.

- Verwenden Sie einen selbstzentrierenden Bohrer, um die
Niete in das Loch und das Profil in die Dekton®-Platte zu
setzen.

. Setzen Sie die Niete mit Hilfe des Mundstick ein, ohne sie
zu fest anzuziehen.



Befestigung:
Niete

Cosentino® liefert zwei Arten von Nieten fur die Befestigung:
Dekton®4 mm und 8 mm:

Fir Aluminiumprofile:

- Fur Dekton®4 mm, Niete Aluminium/Edelstahl A2 AP16 5x18 (Kopf & 16 mm, Kérper
@5 mm, Lange 18 mm, Klemmstarken zwischen 7 mm und 13,5 mm).

.- Fur Dekton® 8 mm, Niete Aluminium/Edelstahl A2 AP16 5x21 (Kopf & 16 mm, Kérper
@5 mm, Lange 21 mm, Klemmstarken zwischen 10 mm und 16 mm).

Fiir verzinkte Stahl- und Aluminiumprofile in einer
salzhaltigen Umgebung:

- Fur Dekton® 4 mm, Niete Edelstahl/Edelstahl A4 SSO D15x18 (Kopf & 15 mm, Korper
@5 mm, Lange 18 mm, Klemmstarken zwischen @ mm und 13,5 mm).

- Fur Dekton® 8 mm, Niete Edelstahl/Edelstahl A4 SSO D15x22 (Kopf @ 15 mm, Korper
@5 mm, Ladnge 22 mm, Klemmstarken zwischen 13 mm und 18 mm).

Um sich besserin das Gesamtbild der Fassade zu integrieren, werden die Nieten mit einem
Kopf geliefert, der in einer dhnlichen Farbe wie das Dekton®-Element lackiert ist.



Vorbereitung der Platte:
Bohrlocher

Fir Nietenbefestigung:

Um die Ausdehnung der Metallprofile und inre Kompatibilitat mit Dekton® zu
berucksichtigen, wird das Bohrloch einen Durchmesser von 10 mm haben.

Cosentino® kann die 4mm- und 8mm-Dekton®-Platten mit den Bohrungen gemaR den
Montagezeichnungen liefern. Es wird empfohlen, eine CNC-Bohrmaschine mit einem

Bohrer und ausreichender Wasserversorgung zu verwenden.

Um Absplitterungen zu vermeiden, empfiehlt es sich, in ein Material mit einer geringeren
Dichte als Dekton® zu bohren (z. B. Holz).
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Auch das Bohren vor Ort ist moglich, sofern je nach Stérke der Dekton®-Platte
unterschiedliche Verfahren eingesetzt werden:
Dekton® 4 mm: Trockenbohren mit Winkelschleifer oder Bohrer mit Bohraufsatz.

Trockenbohraufsatze fur Winkelschleifer und Bohrer.




Bohraufsatze fur Winkelschleifer und Bohrmaschine.
Dekton® 8 mm: Bohren Sie mit einer Wasserquelle mit Winkelschleifer.

Empfohlene Bohraufsitze Empfohlene Bohraufsitze
fir das Trockenbohren fur das Bohren mit
Wasserquellen

- Rubi Drygres @10 mm fur Winkelschleifer

mit M14 Gewinde oder Bohrer. . Solestone @10 mm. M14 Gewinde fur

Winkelschleifer.
- ltaldiamant Evogres @ 10 mm fur nresenierer

Winkelschleifer mit M14 Gewinde oder
Bohrer.

- ADW Vacuum 10 mm fur Winkelschleifer
und CS.10 fur Bohrer.

Befolgen Sie stets die Empfehlungen des Lieferanten fur die Verwendung dieser
Bohraufsatze.



Abstiande vom
Bohrloch zum Rand

Der Mindestabstand zum Rand der Platte betragt 35 mm horizontal und 70 mm vertikal.

Der maximale Abstand von der Niete zum Rand betragt in beiden Richtungen 150 mm.

Hmin:35+2mm

Vmin:70i2mm\

Diese Abstande ermoglichen eine Mindestfuge zwischen den Platten von 5 mm am , T"-Profil
der vertikalen Fuge, wie im folgenden Diagramm dargestellt:

Min:35 mm !

Min: 110 mm



Verlegung der Platte:
Zubehor

Es wird empfohlen, von der Oberseite der Fassade nach unten zu verlegen.

Nachdem Sie die Platte entsprechend den festgelegten Abstéanden zwischen den Profilen
und zur Ecke gebohrt haben, gehen Sie wie folgt vor, um die Platte ordnungsgemal nivelliert
anihrer endgultigen Position zu verlegen:

« 1. Bohren Sie mit dem Zentrierwerkzeug Locher in die Profile, die konzentrisch zu
den Ldchern in den Dekton®-Platten sind. Dieses Zubehér ist leicht an jede Art von
Bohrmaschine anpassbar.




« 2. Platzierung von Fixpunktnieten.

Unabhangig von der GroBe der Platte mUssen Sie zwei Nieten pro Platte anbringen. Jede
Niete wird mit Hilfe eines Fixpunktzylinders gesetzt. Die Last der Platte wird auf diese Punkte
Ubertragen. Die Positionierungskriterien sind: Sie werden in verschiedenen vertikalen
Profilen platziert, die zueinander ausgerichtet sind, auf die Mitte der Platte zeigen und
asymmetrisch angeordnet sind, wobei fur jede Plattenreihe immer die gleichen Kriterien
gelten, z. B. Mitte rechts.

Gleitpunkte
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Beispiele fiir richtige
Positionierung von Fixpunkten

Beispiele fiir falsche
Positionierung von Fixpunkten
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- 3. Platzierung von Gleitnieten.

In die Ubrigen Locher wird nur die Niete gesetzt. Sie sind Gleitpunkte, an denen die
Ausdehnung der Platte und des Profils moglich ist. Diese Punkte tragen nicht die Last der
Platte, sondern die Windlast.

Gleitpunkt DK 8 mm Gleitpunkt DK4 mm
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« 4. Verwendung des Mundstiick.

Fur das Anbringen der Nieten wird die Verwendung eines Akku-Nietgerates empfohlen.
Es wird notwendig sein, ein Mundstick zu verwenden, damit die Niete nicht den gesamten
Druck auf die Platte ausUbt und sich die Platte bewegen kann. Auf diese Weise halten die
Nieten die Platte, Uben aber keinen Druck auf sie aus (um zu prufen, ob der Druck nicht zu
hoch ist, schieben Sie ein Blatt Papier zwischen die Platte und den Nietkopf).

. 5. Entfernen des Nietschaftes.

Schneiden Sie nach dem Einsetzen der Niete den Uberschussigen Schaft ab.

Cosentino® liefert das gesamte Zubehor und die Werkzeuge, die fur die Installation von Dekton® benétigt werden, passend
zur jeweiligen Anwendung



Profil
Systeme

Die empfohlenen Profiltypen fur dieses System sind unten aufgefuhrt.

Dekton® kann mit einem Nietbefestigungssystem unter Verwendung von
Aluminiumprofilen (6060 oder 6063) mit einer Mindeststarke von 2 mm, T-formig fur
vertikale Fugen mit einer Mindestbreite von 110 mm und T-férmig oder L-formig fur vertikale
Zwischenfugen mit einer Mindestbreite von 40 mm verwendet werden.

Unterkonstruktion aus Metall

Aluminium Verzinkter Stahl




Oder aus verzinktem Stahl (mindestens Z 275) mit einer Mindeststarke von 1,5 mm, Omega-
formig fur vertikale Fugen mit einer Mindestbreite von 120 mm und U-férmig fur vertikale
Zwischenfugen mit einer Mindestbreite von 30 mm.
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Der Abstand zwischen den Profilen sowie der Abstand zwischen den Halterungen und der
Wand wird von einem qualifizierten Techniker entsprechend den Projektbedingungen

festgelegt.

Ergebnisse von
Tests und Auftragen

Die Ergebnisse der Windtests, die in einem externen Labor durchgefuhrt wurden, haben die
folgenden Daten je nach Starke, Anordnung der Teile und Abstand zwischen den Nieten fur
eine komplette Platte von 3200 mm x 1440 mm geliefert.

Windlasttabelle

Maximaler Maximaler
Test Dekton® . horizontaler vertikaler Testwert Sicher- .
Referenz Starke Orientierung | Apstand zwischen Abstand [Pa] heitsfaktor | Ergebnis

Nieten zwischen Nieten

oo 4mm | Horizontal 522 mm 650 mm 6,000 3 2,000
CMROAH T 4mm | Horizontal 626 mm 433 mm 6,000 3 2,000
V-DKR-04- 4mm Vertikal 457 mm 612 mm 6,000 3 2,000
V-OP
oeos 8mm | Horizontal 626 mm 650 mm 6,000 3 2,000
oo 8 mm Vertikal 685 mm 612 mm 5,800 3 1933

(Tests, die zwischen Mai und Juni 2021 bei Tecnalia Research & Innovation durchgefuhrt wurden)



Anhange:
Konstruktionsdetails: Dekton® Nietbefestigungssystem.

Vertikaler Querschnitt.

Anfang, horizontale Fuge und oberer Rand.
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DKR. D4. Oberes Detail.
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DKR. D2. Horizontale Fuge. DKR. D3. Fuge zwischen Profilen.

1.STUTZMAUER

2. ANKERWINKEL
3.ISOLIERUNG
4.1SOLIERSCHICHT
5.BEFESTIGTER WINKEL

6. EINSTELLBARER WINKEL
7.L-PROFIL

8.T-PROFIL T-SHAPED PROFILE
9.BLECHSCHRAUBE

23. LUFTUNGSPROFIL
24.STURZ

25.ZARGE

26. FENSTERBANK
27.MAUERKRONE
28.ECKPROFIL

29.KLEBSTOFF

30. DEKTON®

DKR. D1. Unteres Detail. 31. DEKTON® NIET

32. SCHAUMSTOFFSTREIFEN (OPTIONAL)




Konstruktionsdetails: Dekton® Nietbefestigungssystem.
Vertikaler/horizontaler Querschnitt.

Fensterdetails: Zarge, Sturz und Fensterbank.

DKR. D11a. Dekton® Zarge.
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DKR. Déa. Dekton® Sturz.

DKR. D5b. Fenster ohne Bank.
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DKR. D11b. Fensterschnitt ohne Zargen.

1. STUTZMAUER

2. ANKERWINKEL
3.ISOLIERUNG
4.1SOLIERSCHICHT

5. BEFESTIGTER WINKEL

6. EINSTELLBARER WINKEL
7.L-PROFIL

8.T-PROFIL T-SHAPED PROFILE
9. BLECHSCHRAUBE

23. LUFTUNGSPROFIL
24.STURZ

25.ZARGE

26. FENSTERBANK
27.MAUERKRONE

28. ECKPROFIL

29. KLEBSTOFF

30. DEKTON®

31. DEKTON® NIET

32. SCHAUMSTOFFSTREIFEN (OPTIONAL)



Konstruktionsdetails: Dekton® Nietbefestigungssystem.
Horizontaler Querschnitt.

Innen-AuBen-Ecke und vertikale Fuge.
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DKR. D7b. AuBere Gehrungsecke.
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DKR. D9. Vertikale Fuge. DKR. D10. Vertikale Dehnungsfuge.

1.STUTZMAUER
2. ANKERWINKEL
3.ISOLIERUNG
4.1SOLIERSCHICHT
5. BEFESTIGTER WINKEL
6. EINSTELLBARER WINKEL
7.L-PROFIL
8.T-PROFIL T-SHAPED PROFILE
9. BLECHSCHRAUBE
23. LUFTUNGSPROFIL
® 24.STURZ
D) 25.ZARGE
26. FENSTERBANK
27.MAUERKRONE
28. ECKPROFIL
29. KLEBSTOFF
30. DEKTON®
31. DEKTON® NIET
DKR. D8. Innenecke. 32. SCHAUMSTOFFSTREIFEN (OPTIONAL)




Installation
Zubehor.

Selbstzentrierender Bohraufsatz DK D =10 mm, 1 Stlck

Ersatz-Bohraufsatze fur Bohrerzentrierwerkzeug DK HSS D 5.1, 1 Stuck

Fixpunktnietzylinder DK 4 mm FP-A-9 5x3.5-5.1, Box 100 Stuck

Festpunktnietzylinder DK 8 mm FP-A-9 5x7.4-5.1, Box 100 Stlck

Nietmundstick ALUMINIUM/EISENSTAHL C16, 1 Stlck

Nietmundstick EDELSTAHL C15, 1 Stuck

s ——

Selbstzentrierender Bohraufsatz Selbstzentrierender Bohraufsatz als Ersatz

Fixpunktnietzylinder Nietmundstiick



Optimale Systemkonfigurationen
fur ganze Platten.

Horiz. Vert. Horiz. Vert. .
H v Nieten Nieten Abstand Abstand Nieten
(mm) 1 (mm) gy | s (mm) (mm) (Stk.)
DEKTON® | OptionT | 3200 | 1440 7 3 522 650 21
Horizontale 4mm Option2 | 3200 | 1440 6 4 626 433 24
Pl
ganzePlatte | tone | Optioni | 3200 | 1440 6 3 626 650 18
8mm Option2 | 3200 | 1440 7 3 522 650 21
DEKTON® | Option1 | 1440 | 3200 4 6 457 612 24
Vertikal 4mm Option2 | 1440 | 3200 4 7 457 510 28
ertikale
ganze Platte
DEKTON® | Option1 | 1440 | 3200 3 6 685 612 18
8mm Option2 | 1440 | 3200 3 7 685 510 21




Optimale Systemkonfigurationen

fiir ganze Platten.
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Horizontale Platte: 4 mm
Option 1: 522 mm x 650 mm
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Horizontale Platte: 4 mm
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Vertikale Platte: 4 mm
Option 1: 457 mm x 612 mm
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Vertikale Platte: 4 mm
Option 2: 457 mm x 510 mm
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Horizontale Platte: 8 mm
Option 1: 626 mm x 650 mm
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Horizontale Platte: 8 mm

Ti Option 2: 522 mm x 650 mm
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Vertikale Platte: 8 mm
Option 1: 685 mm x 612 mm
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Vertikale Platte: 8 mm
Option 2: 685 mm x 510 mm



Gesundheit
und Sicherheit

Risiken bei
Handhabung und Transport

Steinmetze und Installateure, die mit Dekton® arbeiten, missen alle Gesetze und
Vorschriften in Bezug auf Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz sowie die in
diesem Leitfaden enthaltenen Informationen einhalten. Wahrend des Transports und der
Handhabung von Dekton®-Produkten kénnen durch unsachgemaBe Handhabung Risiken
wie StoBe, Schnitte, Muskel-Skelett-Erkrankungen, Einklemmungen oder Verletzungen
durch StoRwellen auftreten. Befolgen Sie immer die Sicherheitshinweise in diesem
Handbuch.

Risiken im Zusammenhang mit
Herstellung und Transformation

Beider Herstellung kdnnen Risiken wie Schnittverletzungen, StoBverletzungen,
Einklemmungen, hohe Larmpegel und die Exposition gegentber Chemikalien wie freiem
kristallinem Quarzstaub auftreten. Weitere Informationen zu diesen Risiken und den
MafBnahmen zu ihrer Vermeidung finden Sie in dem von Cosentino® veréffentlichten

Sicherheits-Informationsblatt sowie im Ratgeber fur bewahrte Praktiken. Sollten Ihnen diese

Informationen nicht vorliegen, fordern Sie sie bitte bei lhrem Lieferanten an.



KOPF
SCHUTZ
(UNE EN397)

GEHOR

SCHUTZ ;

*Bei Schnittverletzung -
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ATEMWEGE
(FFP3)
*Bei Schnittverletzung

SCHUTZ VOR
SCHNITTVERLETZUNGEN
(Sicherheitshandschuhe)
*Schnittschutz-Grad 4

AUGEN
SCHUTZ
(Sicherheitsbrille)
*Bei Schnittverletzung

HOHE
SICHTBARKEIT
(Weste)

SCHUTZ VOR
STOSSEN
(S1P-
Sicherheitsschuhe)
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COMPANY WITH
MANAGEMENT SYSTEM
CERTIFIED BY DNV GL
GREENGUARD GREENGUARD =180 9001 =
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*Informationen zu NSF-zertifizierten Farben finden Sie auf www.nsf.org

A product designed by COSENTINO'

Ctra. Baza a Huércal-Overa, km 59 04850 Cantoria, Almeria (Spanien)
+34 950444175 info@cosentino.com www.dekton.com www.cosentino.com
) DektonbyCosentino® 83 @Dekton
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